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语料库在科技期刊编辑工作中的应用
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摘　要　介绍语料库在科技期刊编辑工作中的２种应用：送审
和语言润色。通过自建２个小型语料库，利用语料库检索工具
帮助科技期刊编辑准确、快速查找审稿人和修改英文，从而提

高期刊论文的学术质量和写作质量。
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科技期刊是报道、宣传科研成果的载体，其质量主

要取决于发表论文的学术质量和写作质量；因此，期刊

编辑在实际工作中，一方面必须加强审稿人队伍建设，

制订严格的审稿标准和流程，做到准确、及时送审，另

一方面，严格按照科技论文的写作要求，提高论文的可

读性。毋庸置疑，审稿人是控制稿件学术质量的关键。

目前，国内科技期刊为了提升稿件的学术质量，已经在

审稿人来源［１］、送审制度［２４］、审稿制度［５］、审稿人网

络数据库建设［６］等方面积累了一些经验［１３］，但仍存

在一些不足和困难，降低了送审的效率和准确度。另

一方面，英文科技期刊作为国际间学术交流的平台，对

论文的撰写也提出了很高的要求。科研工作的学术价

值会因为语言不通顺，逻辑混乱而大打折扣；但是，我国

大部分英文科技期刊的稿件大多来自国内，英文写作是

国内作者的先天劣势。此外，优秀稿件外流严重，投在

国内的稿件存在明显的写作经验不足的问题。因此，帮

助作者改善稿件写作质量是期刊编辑不可推卸的责任。

为了更好地完成送审和英文修改这 ２项重要任
务，本文将介绍如何把语料库运用于编辑的日常工作，

希望为科技期刊编辑提高工作效率以及期刊更好地发

展提供借鉴。

１　语料库简介

　　语料库（ｃｏｒｐｕｓ）一般是指经过科学取样和加工存

放在电子计算机上的大规模文本或语音集合。２０世
纪８０年代以来，科技的发展，尤其是计算机和大容量
硬盘的普及，促使语料库的应用领域不断扩宽，比如词

典编纂、教材编写、英语教学、语音识别［７８］，等等。语料

库之所以具有广阔的应用前景，主要得益于容易建设和

维护及资源高度共享。有些大型语料库都支持免费下

载或免费在线使用，比如北京大学中国语言学研究中心

（ＣＣＬ）的古现代汉语语料库，由Ｐｒｉｎｃｅｔｏｎ大学的心理学
家、语言学家和计算机工程师联合设计的Ｗｏｒｄｎｅｔ。目
前，语料库已经不仅仅是一种收集和获取数据的工具，

而且是作为语言学的一个分支，在国内外迅速发展。

随着信息时代的来临，人们越来越容易获取自己

想要的信息。网络资源就是一个巨大的语料库，通过百

度等检索工具，个人完全可以建立属于自己的小型语料

库，从而实现特定目标，解决特定问题。语料库在科技

期刊编辑日常工作中的潜在作用同样值得我们探索。

２　语料库在稿件送审中的应用

　　同行评议（ｐｅｅｒｒｅｖｉｅｗ）是目前国际上科技期刊通
用的稿件评价制度，是决定稿件录用与否的关键，保证

学术质量的重要环节［９］。随着学科的不断细化和交

叉，准确、快速查找审稿人的难度也越来越大。科技期

刊编辑积极应对这一挑战，在建立专家库、送审、缩短

审稿时间等方面提出了有效的改进措施；然而，无论如

何改变，送审工作仍然没有脱离传统的基于采编系统

的信息录入。这里，笔者首先分析基于采编系统的专

家库的特点，然后介绍如何建立专家信息语料库，并应

用于送审工作。

２１　采编系统专家库的特点　目前，国内大多数科技
期刊都拥有自己独立的采编系统［１０１１］，建立了自己的

审稿专家库。专家信息的采集和维护主要依靠编辑长

期送审过程中的积累，是一项巨大的工程；因为专家信

息越全面，越有利于编辑做出及时准确的判断。除了

姓名、性别、单位、职称、研究方向等基本信息外，教育

背景、工作经历、发表文章、承担项目、担任职务等，都

对送审有重要的参考价值。这就要求编辑从专家的个

人网页将以上信息逐条复制到专家库相应位置。由于

专家信息格式固定，编辑不可能录入所有信息。此外，

还要对研究方向进行提炼和精简，从而节省审稿库容
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量。除了编辑日常添加和维护专家库之外，投稿时以

作者身份注册的专家和他们推荐的审稿人也会进入专

家库。有时已经入库的审稿人投稿时，忘记用户名和

密码时，以及单位变动时都会再次注册；因此会导致同

一审稿人多个用户名和邮箱的情况。如果编辑不及时

和经常维护，势必会造成审稿库混乱，影响送审效率。

综上所述，基于采编系统的专家库信息采集和维护都

有一定的局限性。

２２　专家信息语料库的建立　简而言之，专家语料库
的建立是将专家个人网页以文本形式分类保存在个人

电脑的过程。根据个人需要，分类方式可以是专家单

位或学科方向，主要用来避免同名专家的混淆。以专

家单位为例，我们先在个人电脑新建以专家单位为名

的文件夹，然后逐次登录单位主页，将相关科研人员的

个人网页以文本格式保存到新建的文件夹内，最后删

掉文本文件中多余的内容。

不难看出，与采编系统专家库相比，专家语料库具

有独特的优势：第一，不需要逐条录入专家信息，更简

单高效；第二，没有固定格式的限制，信息保存更完整；

第三，信息全部由编辑采集，不容易造成混乱，因此更

容易维护。

２３　利用ＤｉｒＦｉｎｄ软件查找审稿人　语料库检索软
件可选择性比较大，ＤｉｒＦｉｎｄ是一款非常适合用来检索
文件名和文件内容的工具。它不仅支持 ｔｘｔ纯文本文
件，还支持ｈｔｍ文件，同时支持中英文检索，还可以定
义文件名，也可以定义文件内容。如果一篇稿件的作

者单位是华中科技大学，其中一个关键词为“超导”，

检索方式如图１所示。我们打开窗口下方显示的检索
结果，可以看到的内容和专家个人网页一样详细。接

下来，我们就可以甄选专家，然后通过采编系统进行送

审。最后，如果选出的专家还没有在采编系统注册，我

们就打开语料库中的文本文件，将必要信息录入采编

系统专家库，以备后用。

图１　ＤｉｒＦｉｎｄ软件检索审稿人界面

３　语料库在语言润色中的应用

３１　提高英文写作质量的方法　英文写作质量是评
判科技期刊整体水平的一把重要标尺。国内英文期刊

要提高国际化程度，必须对写作质量进行严格把关，让

论文的学术思想在国际科研领域无障碍传播。为此，

编辑同人已经做了大量工作来提高论文写作质量，大

致包括下以３个方面。
一是提高对作者的要求［１２１３］。初审严格控制，对

语言不合格的稿件予以退修，甚至退稿；语言润色过程

中与作者良好沟通。

二是提高编辑自身的写作水平［１４１５］。加强编辑

培训和自我学习，丰富科技论文写作技巧和英语语法

知识。

三是聘请英语为母语的人员帮忙。

笔者认为，以上３个方面相辅相成，应以编辑自身
建设为主，作者和“外援”为辅。首先，将所有稿件让

作者退修不切实际，而且作者短期内修改回来的稿件

难保质量有很大提升。其次，聘请英语为母语的人员

费用太高。

期刊编辑的自我学习可以是日常工作中一点一滴

的积累，比如研读科技论文写作教材和英语语法书。

俗话说，近朱者赤，近墨者黑。提高英文写作水平还有

一个非常重要的方法，那就是大量阅读国际知名期刊

发表的科研论文。然而，期刊编辑忙于日常工作，很难

抽出时间学习写作教材和阅读文献。为了更充分利用

这些资源，笔者提出建立英文文献语料库，利用软件检

索的方法，帮助编辑语言润色。

３２　英文文献语料库的建立　根据不同期刊的定位
和需要，语料的选取来源有所不同，一般遵循３项准
则：一是来自国际著名期刊；二是稿件第一作者的母语

是英语，写作质量较高；三是文献研究方向尽量宽，但

不超出期刊报道的范畴。有鉴于此，符合要求的语料

可以从期刊发表文章的参考文献中选取。国际期刊文

献可获取的格式一般是ＰＤＦ和ＨＴＭＬ。为了保证语料
库可检索，需要将ＨＴＭＬ文件中的文字部分复制到 ｔｘｔ
文本文件中。如果选取的文献只有 ＰＤＦ格式，仍可采
用类似的办法，但比 ＨＴＭＬ麻烦得多。最后，所有的
文件都保存在个人电脑的同一文件夹内。

３３　利用ＡｄＴＡＴ软件检索　笔者用来检索上述语料
库的软件是 ＡｄＴＡＴ，是一款由阿德莱德大学开发的非
常实用的语料库检索软件（ｃｏｎｃｏｒｄａｎｃｉｎｇｓｏｆｔｗａｒｅ）。
首先，它可以将多个文本文件合并为一个 ｃｐｓ文件，因
此每次检索只需调用ｃｐｓ文件；其次，它有基本检索、单
词关联检索、词频检索３种模式。以论文中出现频次较

８４４



　第５期 翟　振等：语料库在科技期刊编辑工作中的应用

高的单词ｉｎｃｒｅａｓｅ为例，它的基本用法可以通过图２的
检索结果一目了然。ｉｎｃｒｅａｓｅ有名词和动词双重词性，
作为名词的固定搭配有３种，即“ｗｉｔｈ（ｔｅｎｆｏｌｄ）ｉｎｃｒｅａｓｅ
ｉｎ”“ｉｎｃｒｅａｓｅｏｆｍｏｒｅｔｈａｎｏｎｅｏｒｄｅｒｏｆｍａｇｎｉｔｕｄｅ”
“ｉｎｃｒｅａｓｅｂｙｔｗｏｏｒｄｅｒｓｏｆｍａｇｎｉｔｕｄｅ”。不难看出，这种
检索方式的优势在于快速，专业，全面，容易记忆。

图２　ＡｄＴＡＴ软件的单词检索界面

４　结束语

　　在计算机和网络技术高速发展的今天，语料库在
诸多领域发挥着不可忽视的作用。本文初步探索了语

料库在科技期刊编辑工作中的２种应用。一是运用于
专家库的建立，帮助编辑更快、更准确实现稿件送审；

二是运用于稿件语言润色。两者并驾齐驱，对编辑提

高期刊的学术质量和写作质量发挥一定的辅助作用。

由于语料库存放在个人电脑里，具有方便移动和共享

的优势，其价值会得到更大的利用。
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）

敬告《编辑学报》的投稿者

　　１）《编辑学报》（以下称本刊）是定位于科技期刊
学研究的学术期刊，发表有关科技期刊的编辑出版理

论与实践问题研究的文章。凡跟科技期刊的编辑出

版、经营管理、改革发展等关联性不强的论文，请改投

他刊。

２）本刊暂未设立网站，稿件请投至 ｂｊｘｂ＿ｂｊ＠
１６３．ｃｏｍ，目前存在的多个本刊官网均为假冒，注意切
莫上当受骗。

３）投稿前认真阅读《〈编辑学报〉论文格式简介》
（见本刊２０１６年第４期第４０８页），务请按其规范撰

写论文。

４）本刊不收取稿件审理费；对经严格审稿后决定
刊用的稿件，按５００元／面收取发表费。
５）为杜绝作者署名不正之风，本刊不赞成滥标通

信作者，尤其反对标注并列第一作者，也不支持在校

样上添加新作者、通信作者，改变署名顺序等行为。

６）本刊反对一稿多投、一稿多发，坚决抵制形形
色色的学术不端、学术不当，吁请投稿者与我们一起

维护科技期刊界弊绝风清的学术氛围。

９４４


